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  الفصل الأول
  مقدمة  - أولا  

ــة      - ١ ــة العامـ ــرار الجمعيـ ــة العلاقـــات مـــع البلـــد المـــضيف عمـــلاً بقـ   ٢٨١٩أُنـــشئت لجنـ
قرارهـا  بموجـب   الجمعية العامـة،    رت  وقر. ١٩٧١ديسمبر  / كانون الأول  ١٥المؤرخ  ) ٢٦-د(

، أن تـدرج في جـدول الأعمـال المؤقـت        ٢٠٠٩ديـسمبر   / كـانون الأول   ١٦ المؤرخ   ٦٤/١٢٠
وهــذا  .“تقريــر لجنــة العلاقــات مــع البلــد المــضيف  ”لــدورتها الخامــسة والــستين البنــد المعنــون 

  .٦٤/١٢٠التقرير مقدم عملاً بالقرار 
 ـــ  - ٢ ــتنتاجاتها في  . لوصويتــــألف التقريــــر مــــن أربعــــة فـ وتــــرد توصــــيات اللجنــــة واســ
  .الرابع صلالف
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  الفصل الثاني
   أعضاء اللجنة وتشكيلها واختصاصاتها وتنظيم أعمالها    

  : دولة عضوا هي١٩تتألف اللجنة من   - ٣
  

  الاتحاد الروسي
  إسبانيا
  بلغاريا

  الجماهيرية العربية الليبية
  السنغال
  الصين
  العراق
  فرنسا
  قبرص
  كندا

  كوبا
  ت ديفواركو

  كوستاريكا
  مالي

  ماليزيا
   الشماليةوأيرلنداالمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى 

  هندوراس
  هنغاريا

  الولايات المتحدة الأمريكية

  
ويتألف مكتب اللجنة من الرئيس، ونواب الرئيس الثلاثة، والمقـررة، وممثـل عـن البلـد                  - ٤

ــالتقرير، كــان  وخــلال ا. المــضيف يحــضر اجتماعــات المكتــب بحكــم منــصبه   ــرة المــشمولة ب لفت
  : تشكيل المكتب كما يلي

  :الرئيس
  )قبرص(ميناس هادجيميكائيل   

  :نواب الرئيس
  )بلغاريا( زلاتكو ديميتروف -) بلغاريا(زعيموف . برانيمير س  
  )كندا(كيث موريل   
  )كوت ديفوار( جان نغبيشي -) كوت ديفوار(نياغري  - غيوم بايلي  
  :ةالمقرر

 روخـاس  ا ماغـد -) كوسـتاريكا ( أدريانـا موريـو      -) كوستاريكا(لديرون  مارسيلا كا   
  )كوستاريكا(
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عملـت  ، الـتي    )كوسـتاريكا (، أُبلِغَت اللجنة بأن مارسـيلا كالـديرون         ٢٤٦في الجلسة     - ٥
لــشغل منــصب ) كوســتاريكا( اللجنــة بأدريانــا موريــو ورحبــتمقــررة، قــد غــادرت منــصبها، 

ــا موريــو   ، أُبل٢٤٧ِوفي الجلــسة . ةالمقــرر ــة بــأن أدريان عملــت ، الــتي )كوســتاريكا(غَــت اللجن
لـشغل منـصب    ) كوسـتاريكا ( روخـاس    ا اللجنـة بماغـد    ورحبـت مقررة، قـد غـادرت منـصبها،        

ــرر ــضاً  . ةالمق ــة أي ــأن وأبلغــت اللجن ــرانيمير زعيمــوف  ب ــا( ب ــايلي ) بلغاري ــوم ب ــاغري  - وغي ني
 اللجنــة بجــان ورحبــت. همايصب، قــد غــادرا منــلــرئيسنــائبين لعمــلا لــذين ، ال)ديفــوار كــوت(

ــائبي لــشغل أحــد  ) كــوت ديفــوار (نغبيــشي  ــرئيسمنــصبي ن ــشاغرينال ، ٢٤٨وفي الجلــسة .  ال
  . الشاغرينالرئيسمنصبي نائبي لشغل أحد ) بلغاريا(رحبت اللجنة بزلاتكو ديميتروف 

ــا       - ٦ ــة في قرارهـ ــصاصات اللجنـ ــة اختـ ــة العامـ ــددت الجمعيـ وفي ). ٢٦-د (٢٨١٩وحـ
، اعتمــدت اللجنــة قائمــة مفــصلة مــن المواضــيع لكــي تنظــر فيهــا، وعدلتــها   ١٩٩٢مــايو /أيــار

. وتـــرد تلـــك القائمـــة في المرفـــق الأول لهـــذا التقريـــر . ١٩٩٤مـــارس /تعـــديلا طفيفـــا في آذار
  ). انظر المرفق الثاني( وثيقة خلال الفترة المشمولة بالتقرير ةوأصدرت اللجنة اثني عشر

 في  ٢٤٥الجلـسة   : التقرير، عقدت اللـجنة الجلـسات التاليـة      ا  التي يغطيه وخـلال الفترة     - ٧
ــباط١٧ ــر / شـ ــسة ٢٠١٠فبرايـ ــار٢٠ في ٢٤٦؛ والجلـ ــايو / أيـ ــسة ٢٠١٠مـ  في ٢٤٧؛ والجلـ
 في ٢٤٩؛ والجلــسة ٢٠١٠ســبتمبر / أيلــول٢٩ في ٢٤٨؛ والجلــسة ٢٠١٠ســبتمبر /أيلــول ١

  .٢٠١٠أكتوبر / تشرين الأول٢٨
  



A/65/26
 

10-60797 4 
 

  الفصل الثالث
   تناولتها اللجنةالمواضيع التي    

  تسريع إجراءات الهجرة والجمارك  - ألف  
 إذا وضِــعَت إجــراءات جديــدة  عمــا، استفــسر ممثــل الاتحــاد الروســي٢٤٥في الجلــسة   - ٨

تتعلــق بمــسائل الأمــن المطلوبــة مــن الركــاب في مطــارات الولايــات المتحــدة، ومــا إذا كــان لهــا  
بلوماسيين المعتمدين الـذين يعملـون في الولايـات    تأثير على الإجراءات الأمنية المتبعة مع الد     أي

 البلـد في مهـام رسميـة أخـرى          يـصلون إلى  المتحدة على أسـاس دائـم، ومـع الدبلوماسـيين الـذين             
  .للأمم المتحدة في الولايات المتحدة

ــد الإرهــابي للطــيران مــسألة خطــيرة،          - ٩ ــار ممثــل البلــد المــضيف إلى أن التهدي  وأنوأش
ــه ا مــن الإجــراءات الــتي يجــري تطويرهــا باســتمرار لاســتباق هــؤلاء      نفــذت عــدد  قــدحكومت

وتوجــد إجــراءات خاصــة للتيــسير  . اتالأشــخاص الــذين يحــاولون التحايــل علــى أمــن المطــار  
إضـافة  أعلى،  رتب  رتبة وزير أو    بقة منذ سنوات عديدة لفائدة كبار المسؤولين الحكوميين         مطبَّ
ويـــشمل ذلـــك أعـــضاء المجتمـــع    . ات المتحـــدةالدبلوماســـيين الـــذين يعملـــون في الولايـ ــ  إلى 

ويعمـل  . الدبلوماسي للأمم المتحدة الذين يحملون جوازات سـفر أو بطاقـات هويـة دبلوماسـية     
البلد المضيف بـشكل وثيـق مـع إدارة أمـن وسـائل النقـل لمـساعدة البعثـات الدائمـة الـتي لـديها                         

وأعـرب  . ساعدة بهـذه الطريقـة    شواغل أمنية خاصة في المطار، ويسعده أن يـستمر في تقـديم الم ـ            
ممثل البلد المضيف عن اسـتعداده لاسـتقبال أي اتـصال مـن دبلوماسـي أو بعثـة في حالـة إذا مـا                        

  .كانت الإجراءات الحالية لا تعمل بشكل صحيح
، أعـرب مراقـب نيكـاراغوا عـن القلـق إزاء مـا اعتـبره بلـده انتـهاكا                    ٢٤٧وفي الجلسة     - ١٠

وصـول  الروح اتفاق المقر، وذلك فيما يتعلـق بـإجراءات          لدبلوماسية و لاتفاقية فيينا للعلاقات ال   
 لنيكـاراغوا في مناسـبتين   ة الدائم ـ ة بعض مطارات الولايات المتحدة، إذ جرى احتجاز الممثل ـ        في

وأبلــغ البلــد . منفــصلتين عنــد دخــول البلــد المــضيف عــبر مطــار جــون كنيــدي ومطــار ميــامي  
 وقــت لاحــق في مــذكرة شــفوية أن الممثلــة الدائمــة قــد    في لنيكــاراغواالمــضيف البعثــة الدائمــة

. اسـم مـدرج في قائمـة الأشـخاص المـشتبه فـيهم            و اسمهـا    التشابه الشديد بـين   احتجِزَت بسبب   
أن إجـراءات سـتتخذ لمنـع وقـوع         ب ـ  نيكـاراغوا  وبعد كل حادث، كان البلد المضيف يبلـغ بعثـة         

 بعثـة   أن تقـوم  ، طلـب البلـد المـضيف         الثـاني  وبعد الحـادث  .  النوع في المستقبل   حوادث من هذا  
ترتيـب مجـاملات    يتـسنى    بيـومين، حـتى      ة الدائم ة البلد المضيف قبل سفر الممثل     بإبلاغنيكاراغوا  

واعتبر مراقب نيكاراغوا الرد الوارد من البلد المضيف غـير كـاف، وأن اشـتراط تحديـد                 . المطار
الـسلطات في البلـد المـضيف        مـن واجـب       غير مقبول، لأن   ة الدائم ةكل دخول وخروج للممثل   
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 إلزامهــا ثم إن مــن غـير المقبــول . بموجـب اتفــاق المقـر أن تــدعم عمــل البعثـات علــى نحـو ســليم    
. تفـادي الخلـط بينـها وبـين مـن يحتمـل الاشـتباه في جرمـه                تتـيح   بتغيير تأشيرتها لإدراج حاشـية      

فاقيـة فيينـا للعلاقـات       من ات  ٢٩للمادة  انتهاكاً  وهكذا، تعتبر نيكاراغوا تصرفات البلد المضيف       
التــصريف الدبلوماســية، نتيجــة مــا ترتــب علــى تــصرفات البلــد المــضيف مــن آثــار ســلبية علــى  

ــة الدائمــة  ــة الدائمــة لنيكــاراغوا بالتــالي تلقــي مجــاملات    . العــادي لأعمــال البعث ورفــضت البعث
لتزاماتهـا  المطار، وكررت تأكيد أن البلد المضيف هو المسؤول عن التأكد من امتثال سـلطاته لا              

  .بوصفه بلداً مضيفاً، وللالتزامات العامة بموجب القانون الدولي
وأعرب ممثل البلد المضيف عن تفهم الشواغل التي نقلـها مراقـب نيكـاراغوا، وأعـرب                  - ١١

وأشـار إلى أن الحـادث الثـاني        . الحادث الأول في مطار جون كنيدي     لوقوع   الصادقعن أسفه   
 الـتي قدمتـها   اوصـوله ومطـار   ة الدائم ـةة تتعلق بتـاريخ سـفر الممثل ـ      يعزى إلى معلومات غير دقيق    

وأشار كذلك إلى أن مجاملات المطار هـي مجـاملات تقـدَّم بنـاء علـى                . البعثة الدائمة لنيكاراغوا  
طلب أي وفد من الوفـود، ومـن هـذا المنطلـق، لا يمكـن إجبـار أي وفـد علـى اسـتخدامها، إلا               

دبلوماسـي في الأمـم المتحـدة الـذين واجهـوا      ال مـن المجتمـع      أنها تستخدم بنجـاح مـن قبـل أفـراد         
وعــلاوة علــى ذلــك، فيمــا يتعلــق بتغــيير تأشــيرة الممثلــة    . لى المطــارإصــعوبات لــدى وصــولهم  

وأضــاف ممثــل البلــد . لبــت فيهــاأمــر اعــود إلى البلــد المــصدر للتأشــيرة يالدائمــة، فهــذه مــسألة 
يوليــه /تمــوز ٤ســبوع عطلــة أ نهايــة في اســتثنائيةالمــضيف أن وزارة الخارجيــة قــد اتخــذت تــدابير 

للحـادثين  أعـرب عـن أسـفه الشخـصي مـرة أخـرى             و،  ة الدائم ـ ةلمساعدة الممثل وذلك  ،  ٢٠١٠
 إلى حلـول    للتوصـل بأن البلد المضيف سيعمل مع البعثة الدائمـة لنيكـاراغوا           وأفاد   .ين وقعا ذالل

ائمـة   عـن الأشـخاص المـدرجين علـى ق         دالأفـرا أشار إلى أنه فيمـا يتعلـق بتمييـز          لكنه  للمشكلة،  
  .ا بالأمن، ولا يُعفى أي دبلوماسي من الإجراءات الأمنيةرصد الإرهابيين، فإن الحادثين تعلق

وأعــرب مراقــب نيكــاراغوا عــن الأســف لأن رد البلــد المــضيف لم يكــن مرضــياً مــرة     - ١٢
، الإرهـاب ه بتـورطهم في     هـي قائمـة المـشتب     المعنيـة   نيكاراغوا لم تكن تعلـم أن القائمـة         ف. أخرى
. أن مــا أدلى بــه ممثــل البلــد المــضيف مــن تعليقــات صــدَّق علــى صــحة مخــاوف نيكــاراغوا     إلا
 توافق على تغيير تأشيرة الممثلة الدائمة لأنـه يجـب علـى البلـد المـضيف أن يحتـرم           ننيكاراغوا ل و

يـد المطالبـة بـأن     وكـرر مراقـب نيكـاراغوا تأك      . مركز ممثلي الدول الأعضاء لدى الأمم المتحدة      
  .جِهَت لن تتكرروتتخذ سلطات البلد المضيف إجراءات للتأكد من أن المشاكل التي وُ

يكـون بمقـدور    ورد ممثل البلـد المـضيف بـأن البلـد المـضيف سـيتخذ تـدابير لـضمان أن                      - ١٣
الممثلــة الدائمــة لنيكــاراغوا وجميــع الدبلوماســيين دخــول البلــد المــضيف بــأكبر قــدر ممكــن مــن   
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وأوضح أيضاً أن القائمة المعنية قد لا تكون متعلقة بالإرهـاب علـى وجـه التحديـد،                  . لاسةالس
  .إذ إنه توجد قوائم كثيرة للرصد، إلا أن المسألة كانت تتعلق بالأمن

  
  تأشيرات الدخول التي يصدرها البلد المضيف  -باء   

ـــزعاجه ، أعـــرب المراقـــب عـــن جمهوريـــة إيـــران الإســـلامية عـــن  ٢٤٦في الجلـــسة   - ١٤  انـ
واحتجاجــه الــشديدين إزاء التــأخّر في الــردّ علــى طلبــات إصــدار تأشــيرة دخــول إلى الولايــات  

ــسيّد محمــد مهــدي أخون ــ   ــة    تيزاده باســد المتحــدة لل ــة والدولي ــشؤون القانوني ــر ال ، نائــب وزي
 تــشرين ٣٠وكــان قــد قُــدّم طلــب في  .  هــذه الطلبــات، ثمّ رفْــضةي الإســلامإيــرانمهوريــة لج

 لإصدار تأشيرة دخول له لغرض حضور الـدورة العاديـة الرابعـة والـستين      ٢٠٠٩وفمبر  ن/الثاني
 لحـضور الـدورة الرابعـة      ٢٠٠٩ديـسمبر   / كـانون الأول   ٢للجمعية العامة، وقُدّم طلب ثـان في        

وقُـدّم بعـد ذلـك طلـب      .ولم يتم تلقّـي رد علـى أي مـن الطلـبين     .والخمسين للجنة وضع المرأة 
لاســتعراض لأطــراف في معاهــدة عــدم انتــشار الأســلحة النوويــة ار ثالــث لغــرض حــضور مــؤتم

وتـأخّر  . ٢٠١٠مـايو  / أيـار ٢٨ إلى ٣الفتـرة مـن   المعقـود في نيويـورك في     ٢٠١٠المعاهدة عام   
 في  الإيرانيـة  حـين أبلغـت سـلطات البلـد المـضيف الـسفارةَ              ٢٠١٠أبريـل   /نيسان ٣٠الرد حتى   

 في الـردّ أنـه قـد وُجـد أن نائـب الـوزير لـيس        ءوجـا  .طلب تأشيرة الدخول قـد رُفـض    بأن  برن  
أهــلا للحــصول علــى تأشــيرة دخــول غــير المهــاجرين وأن ذلــك راجــع لأســباب تتعلّــق بــالأمن  

وقـال المراقـب عـن جمهوريـة إيـران الإسـلامية إن              . أي إيضاحات أخرى   أن تقدَّم القومي دون   
ينـتقص مـن    وجب اتفاق المقر،    التزامات البلد المضيف بمو   يُخالف  حكومته ترى أن هذا القرار      

جمهوريــة وأعــرب المراقــب عــن  . في اجتماعــات الأمــم المتحــدةأن تكــون ممثّلــةحــق الــدول في 
ــران ــأخّر إصــدار التأشــيرات أو      الإســلاميةإي  عــن قلقــه إزاء هــذه الممارســة المتكــرّرة حيــث يت

لأمـم المتحـدة   يُرفض، وقال إن هذه التصرّفات تحمل دلالة على إمكـان اسـتخدام مكـان مقـرّ ا                
وأشـار أيـضا إلى      .وسيلةً للضغط السياسي على دول معيّنة، وهو ما يضرّ بالدبلوماسية الدولية          

 بغـض النظـر عـن       االتزاماته ـب فـي تأن  أنه يتعيّن على سـلطات البلـد المـضيف وفقـا لاتفـاق المقـرّ                
ــدول الأعــضاء      ــد المــضيف وال ــين البل ــة ب ــسياسية الثنائي ــات ال ــد ا  .العلاق ــا البل لمــضيف إلى ودع

ــوزير      ــة بموجــب اتفــاق المقــر، وإلى إصــدار تأشــيرة دخــول لنائــب ال ــه الدولي الامتثــال لالتزامات
وأشـار أيـضا إلى مـا للأمـين العـام         .يتمكّن من حـضور الجـزء المتبقّـي مـن المـؤتمر الاستعراضـي             ل

م للأمــم المتحــدة، بوصــفه الطــرف الموقّــع علــى اتفــاق المقــر، مــن دور في كفالــة تطبيــق أحكــا   
  .الاتّفاق على النحو السليم

 الأمنيـة الـتي يأخـذها البلـد       للـشواغل   وأعرب ممثل الجماهيرية العربية الليبية عن تفهّمـه           - ١٥
البلد المضيف من استعداد لأنْ يتيح للبعثـات الدائمـة          يبديه   وعن تقديره لما     الاعتبارفي  المضيف  
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غير أنه أعرب عـن قلقـه إزاء مـا ورد في             .لدى الأمم المتحدة أن تمارس أعمالها بالشكل الملائم       
حــدوث حــالات تــأخّر المراقــب عــن جمهوريــة إيــران الإســلامية إذ إن بلــده لاحــظ أيــضا بيــان 

  . مفرط في إصدار التأشيرات
الجماهيريـة العربيــة  ممثـل  كـل مـن   وردّ ممثـل البلـد المـضيف علـى الـشواغل الــتي أثارهـا         - ١٦

قائلا إن البلد المضيف شديد الحرص علـى القيـام           الإسلامية   جمهورية إيران والمراقب عن   الليبية  
وأوضــح أن البلــد المــضيف . يــدرك أحكــام اتفــاق المقــرّوإنــه بالمــسؤوليات الملقــاة علــى عاتقــه، 

لحصول على التأشيرات بأعداد كبيرة وأن سياسته المتبّعة هي إصدار التأشـيرات            ايتلقّى طلبات   
يحتـاج فحـص    وص طلبات التأشيرات من الناحيـة الأمنيـة،         على وجه السرعة، غير أنه يلزم فحْ      

مهوريـة  وقـد تعامـل البلـد المـضيف مـع البعثـة الدائمـة لج               . وقتـا أطـول    الطلبات الأكثر إشـكالا   
وقـد تلقّـى البلـد       .فيما مضى بخصوص طلبات أخرى للحصول على تأشيرات       إيران الإسلامية   

ــة إيــران الإســلامية  المــضيف مــن  ــر مــن جمهوري حــضور مــؤتمر لغــرض لــب تأشــيرة  ط٩٦أكث
ولم يُــرفض  . في غــضون ثلاثــة أيــام٨٠نتــشار قُبــل منــها أكثــر مــن لااســتعراض معاهــدة عــدم ا

 .للأمـم المتحـدة بـالرفض وفقـا للممارسـة المتبّعـة           العامـة   سوى طلب واحد، وتم إبـلاغ الأمانـة         
علــى النحــو ثلــة في أن تكــون ممجمهوريــة إيــران الإســلامية وأشــار في هــذا الــصدد إلى أن حــقّ 

وأضـاف ممثـل     .في مؤتمر الاستعراض لم ينتقص، فقد حضره الرئيس ووزيـر الخارجيـة           الواجب  
ــأخّر إصــدار           ــا إزاء ت ــا عــن قلقهم ــد أعرب ــه ق ــات المتحــدة ونائب ــل الولاي ــضيف أن ممث ــد الم البل

ــأخّر صــدور      التأشــيرات، وأن وزارتي ــب ت ــا ســبل تجنّ ــان حالي ــوطني تبحث ــة والأمــن ال  الخارجي
مثل هذا التأخّر أن يرفـع      يواجه  من أي وفد    البلد المضيف   وطلب ممثل    .تأشيرات في المستقبل  ال

  .إلى بعثة الولايات المتحدة الأمر على الفور
الـذي قدّمـه    التوضـيح   اعتقـاده بـأن     عـن   وأعرب المراقب عن جمهورية إيران الإسلامية         - ١٧

 لمـشاكل   تعـرّض بلده  وأضاف أن    .وزيرال ممثل البلد المضيف لا يبرّر رفض منح التأشيرة لنائب        
تأشـيرات معـاودة الـدخول الـتي        تجهيـز   تعلق بإصدار التأشيرات، بما في ذلك تأخّر        يأخرى فيما   

مــع المــسألة وطلــب مــن بعثــة الولايــات المتحــدة أن تــثير هــذه    .تخــصّ مــوظفي البعثــة الدائمــة 
  .حكومة البلد المضيف

  
  رادهامسألة أمن البعثات وسلامة أف  -جيـم   

، أعرب ممثل كوبا عن قلقه بشأن أمن وسـلامة البعثـة الدائمـة لكوبـا                ٢٤٦في الجلسة     - ١٨
وموظفيها على ضوء الطريقة التي تعاملت بها سلطات البلد المضيف مع الأنـشطة الاحتجاجيـة               

فبرايــر / شــباط٢٨وأوضــح الممثــل أنــه قــد حــدث في   .الــتي جــرت مــؤخّرا خــارج مقــر البعثــة 
، أن تجمّع متظاهرون خارج مقرّ البعثة يـصيحون         ٢٠١٠مارس  / آذار ١٨في  ، ومرتين   ٢٠١٠
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بالسباب وبعبارات مستفزّة أخرى، وقام هؤلاء بسدّ مدخل البعثة وحاولوا تثبيت أشـياء علـى               
 أسفه لوقـوع هـذه      اوأشار ممثل كوبا إلى أن البلد المضيف قد أبدى لبعثة كوب           .مبنى مقرّ البعثة  

لى أن ردّ البلــد المــضيف جــاء بــأن إدارة شــرطة مدينــة نيويــورك قــد   الحــوادث، وأشــار أيــضا إ
 تكمـن في طريقـة تعامـل        لاورأى ممثل كوبا أن المشكلة       .تعاملت مع الحوادث بالشكل الملائم    

ــة البلــد      الــشرطة مــع الاحتجاجــات ولا في موقــف القــانون مــن الاحتجاجــات، وإنمــا في جدّي
ودعا ممثل كوبا سلطات البلـد       .ية من ممارسة أعمالها   المضيف في ضمان أن تتمكّن البعثة الكوب      

مذكرتـه  المضيف إلى التقيّد بالإجراءات التي وضـعها البلـد المـضيف علـى نحـو مـا هـو مبـيّن في                       
، كمـا دعـا البلـد المـضيف إلى التقيّـد            )HC-33-95 (١٩٩٥يونيـه   / حزيـران  ٩الشفوية المؤرخـة    

ــصارم ب ــة  ال ــة الدولي ــه القانوني ــن   بموجــبالتزامات ــات    كــل م ــا للعلاق ــة فيين ــرّ واتفاقي ــاق المق  اتف
 بـأن البلـد المـضيف لا يأخـذ المـسؤوليات الواقعـة            كوبا عـن اعتقـاده    وأعرب ممثل   . الدبلوماسية

  .على عاتقه كبلد مضيف على محمل الجد
وأعرب ممثل البلد المضيف عن تفهّمه للشواغل التي أثارهـا ممثـل كوبـا، وأشـار إلى أن              - ١٩

 تمّ ، وهـو مـا    اكوب ـلّما أُبلغت بقيام مظـاهرة أمـام بعثـة          ك تتحرّك بشكل فوري ك    شرطة نيويور 
فـي هـذه المـرّات توجّـه المتظـاهرون إلى رصـيف المـشاة أمـام                 ف. محلّ النقـاش   ةفي الحوادث الثلاث  

وبعــد ذلــك انتقــل    .البعثــة وحــاولوا تعليــق لافتــات ولكنــهم لم يــسدّوا مــدخل البعثــة       مقــر 
ويعتـبر البلـد     .لى التظاهر فيـه دون وقـوع أي حـادث          الذي ووفق لهم ع    المتظاهرون إلى المكان  

 كانـت متوافقـة تمامـا مـع المـذكّرة الـشفوية             ة الثلاث ـ الحـوادث المضيف أن طريقة تعامله مع هذه       
 ومع الحق الدسـتوري المكفـول لمـواطني الولايـات المتحـدة في              ١٩٩٥يونيه  / حزيران ٩المؤرخة  

البلد المـضيف تأكيـدات علـى اسـتعداد بلـده لمواصـلة التعـاون مـع                 وقدّم ممثل    .التظاهر السلمي 
  . في سبيل اتخاذ تدابير مرضية فيما يتعلق بالترتيبات الأمنيةابعثة كوب

وأعاد ممثل كوبا إيضاح أن مكمن المشكلة ليس هو طريقـة تعامـل الـشرطة مـع الأمـر                     - ٢٠
وبيـة ممارسـة أعمالهـا الدبلوماسـية دون         وإنما هو مجمل الترتيبـات المتّخـذة لكـي يُتـاح للبعثـة الك             

ــة بــشكل خــاص أن الــشرطة غــادرت المكــان قبــل أن يتفــرّق       .إعاقــة ــة الكوبي ــا أقلــق البعث وممّ
لكـن  وأشار الممثل إلى أن هويات المتظاهرين في تلك الحوادث غير معروفـة،              .المتظاهرون تماما 

وعــلاوة علــى  .د المــضيفإرهــابيين موجــودون داخــل البل ــتعتــبرهم كوبــا تعتقــد أن أشخاصــا 
ذلك، فإن كوبا قد وقعت ضحية هجمـات عنيفـة في الماضـي، ومـن ثمّ فإنهـا تـرى ضـرورة أن                       
يتخــذ البلــد المــضيف خطــوات فوريــة لتجنّــب تعــرّض البعثــة الكوبيــة وأفرادهــا للتهديــدات في  

  .المستقبل
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  الفصل الرابع
  التوصيات والاستنتاجات     

، أقـرت اللجنــة  ٢٠١٠أكتـوبر  /الأولتـشرين   ٢٨في المعقـودة   ٢٤٩الجلـسة  في   - ٢١
 :التوصيات والاستنتاجات التالية

ــات         )أ(   ــا للعلاق ــة فيين ــام اتفاقي ــر وأحك ــاق المق ــد اتف ــن جدي ــة م تؤكــد اللجن
   بشأن امتيازات الأمم المتحدة وحصاناتها؛١٩٤٦ واتفاقية عام ١٩٦١الدبلوماسية لعام 

ئمة للوفود والبعثات المعتمدة لدى الأمم بالنظر إلى أن تأمين الظروف الملا )ب(  
المتحدة هو في مصلحة الأمـم المتحـدة وجميـع الـدول الأعـضاء، فـإن اللجنـة تقـدر الجهـود            
التي يبذلها البلد المضيف لتحقيق تلك الغاية، وتتوقع أن تجري على النحو الواجب تسوية              

المــشار إليهـا أدنــاه، بـروح مــن   جميـع المـسائل الــتي أثـيرت في اجتماعاتهــا، بمـا فيهــا المـسائل      
  التعاون ووفقا للقانون الدولي؛

. تنوه اللجنـة إلى أن احتـرام الامتيـازات والحـصانات مـسألة مهمـة للغايـة                 )ج(  
وتشدد اللجنة على ضرورة اللجوء إلى المفاوضات في حل المشاكل التي قـد تنـشأ في هـذا          

. ات المعتمـدة لـدى الأمـم المتحـدة        الصدد بالنسبة للتصريف العادي لأعمال الوفود والبعث      
، كتــدريب ضــباط المناســبةوتحــث اللجنــة البلــد المــضيف علــى مواصــلة اتخــاذ الإجــراءات 

الـــشرطة والأمـــن والجمـــارك وحـــرس الحـــدود، بغيـــة الحفـــاظ علـــى احتـــرام الامتيـــازات  
وفي حالة وقوع انتهاكات، فإن اللجنة تحث البلد المضيف علـى            .والحصانات الدبلوماسية 

  ؛الساريالة سلامة إجراءات التحقيق فيها وتسويتها بمقتضى القانون كف
بالنظر إلى أن أمن البعثات المعتمدة لدى الأمـم المتحـدة وسـلامة موظفيهـا            )د(  

ومع الإحاطة علما في أمران لا غنى عنهما لكي تباشر هذه البعثات عملها على نحو فعال، 
للجنـة تقـدر الجهـود الـتي يبـذلها البلـد المـضيف              فـإن ا  هذا الصدد بالشواغل التي أفيد بهـا،        

لتحقيـق ذلـك، وتتوقـع أن يواصـل اتخـاذ جميـع التـدابير اللازمـة للحيلولـة دون أي عرقلـة           
  لعمل البعثات؛

بـصدد  تحيط اللجنة علما بالمشاكل الـتي تواجههـا بعـض البعثـات الدائمـة                 )هـ(  
كفالة سلامة   ، بغية مواصلة  هاظرتنفيذ برنامج وقوف السيارات، وتبقي هذه المسألة قيد ن        

  ؛الدولي  القانونبالتالي معمتسقة وفعالة، و برنامج بطريقة نزيهة وغير تمييزيةالتنفيذ 
تطلب اللجنة إلى البلد المضيف مواصلة إطـلاع مـسؤولي مدينـة نيويـورك                )و(  

 بغيــة علــى التقــارير المتعلقــة بالمــشاكل الأخــرى الــتي تواجــه البعثــات الدائمــة أو موظفيهــا  
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تحـــسين ظـــروف أدائهـــا لمهامهـــا وتعزيـــز التقيـــد بالقواعـــد الدوليـــة المتعلقـــة بالامتيـــازات  
والحصانات الدبلوماسية، وتطلب اللجنة إلى البلد المـضيف مواصـلة التـشاور معهـا بـشأن                

 تلك المسائل الهامة؛

  ٢٨١٩ار الجمعيــة العامــة  مــن قــر٧، وفقــا للفقــرة اتــشير اللجنــة إلى أنهــ  )ز(  
بـين الأمـم المتحـدة والولايـات       المبرم  الاتفاق  عن تنفيذ   ، تنظر في المسائل الناشئة      )٢٦-د(

  المتحدة الأمريكية بشأن مقر الأمم المتحدة، وتخطر البلد المضيف بها؛
إصـدار تأشـيرات   من جهوده لـضمان  البلد المضيف يزيد تتوقع اللجنة أن    )ح(  

 من المادة الرابعة ١١ عملا بأحكام البند دخول ممثلي الدول الأعضاء في الوقت المناسب،
، بمـا في ذلـك    الرسميـة  الأمـم المتحـدة   مـن أجـل أعمـال       لسفر إلى نيويورك    لمن اتفاق المقر،    

ضور الاجتماعــات الرسميــة للأمــم المتحــدة، وتحــيط علمــا بــأن عــددا مــن الوفــود طلــب لحــ
دخول لممثلـي الـدول     تقصير الإطار الزمني الذي يطبقه البلد المضيف لإصدار تأشيرات ال ـ         

الأعضاء، لأن هذا الإطار الزمني يسبب صـعوبات في المـشاركة الكاملـة للـدول الأعـضاء                 
في اجتماعات الأمم المتحدة؛ وتتوقع اللجنة أيضا أن يبذل البلد المضيف المزيد من الجهـد               
لتيــسير مــشاركة ممثلــي الــدول الأعــضاء في اجتماعــات الأمــم المتحــدة الأخــرى، حــسب   

  اء، بما يشمل إصدار تأشيرات الدخول؛الاقتض
السفر الصادرة عن البلد المضيف بشأن موظفي بعثات        بلوائح  فيما يتعلق     )ط(  

معينة وموظفي الأمانة العامة ممن يحملون جنسيات معينة، تحث اللجنة البلد المـضيف علـى        
اء الـتي   رفع ما تبقى من قيود السفر، وفي هذا الصدد، تحيط علمـا بمواقـف الـدول الأعـض                 

 يمسها الأمر كما ترد في تقرير الأمين العام وتقرير البلد المضيف؛

تؤكد اللجنة أهمية وفاء البعثات الدائمة وموظفيها وموظفي الأمانة العامة            )ي(  
 بالتزاماتهم المالية؛

ترحب اللجنة بمشاركة الدول الأعضاء في الأمم المتحدة التي ليـست مـن               )ك(  
ــة في عملــه  ــة و .اأعــضاء اللجن ــها   ،  كــذلك،ترحــب اللجن ــة العامــة في عمل بمــساهمة الأمان

واللجنة على اقتناع بأن عملها الهام قد تعزز بفـضل مـا أبدتـه            . وتؤكد أهمية تلك المساهمة   
 جميع الأطراف المعنية من تعاون؛

تــود اللجنــة أن تؤكــد مــن جديــد تقــديرها لممثــل بعثــة الولايــات المتحــدة     )ل(  
لد المضيف، وقسم شؤون البلد المضيف في بعثة الولايـات المتحـدة            المسؤول عن شؤون الب   

لا ولــدى الأمـم المتحـدة، ومكتــب شـؤون البعثـات الأجنبيـة، فــضلا عـن الهيئـات المحليــة،         
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 لجنــة مدينــة نيويــورك للأمــم المتحــدة والهيئــات القنــصلية والمراســم، الــتي تــشارك في  ســيما
حتياجــــات الأوســــاط الاســــتجابة لالـــى  اجتماعاتهـــا وتــــساهم بجهودهــــا في المــــساعدة ع 

الدبلوماســية واهتماماتهــا ومتطلباتهــا وتعزيــز التفــاهم بــين الأوســاط الدبلوماســية وســكان    
 . مدينة نيويورك
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 المرفق الأول
 قائمة بالموضوعات المعروضة على اللجنة للنظر فيها     

  . مسألة أمن البعثات وسلامة موظفيها  - ١
شئة عن تنفيذ الاتفاق المبرم بين الأمم المتحدة والولايـات المتحـدة            النظر في المسائل النا     - ٢

 : الأمريكية بشأن مقر الأمم المتحدة، وتقديم توصيات بشأنها، بما في ذلك

 تأشيرات الدخول التي يصدرها البلد المضيف؛   )أ(  

 الإسراع بإجراءات الهجرة والجمارك؛  )ب(  

  .الإعفاء من الضرائب  )ج(  
 لا ســيما البعثــات الدائمــة لــدى الأمــم المتحــدة ومــوظفي هــذه البعثــات، ومــسؤوليات  - ٣

مشكلة المطالبات المتعلقة بالمديونية المالية، والإجراءات الواجب اتباعها بهـدف تـسوية المـسائل              
  . المتصلة بها

 . سكن الموظفين الدبلوماسيين وموظفي الأمانة العامة  - ٤

  :مسألة الامتيازات والحصانات  - ٥
  دراسة مقارنة للامتيازات والحصانات؛  )أ(  
  . اتفاقية امتيازات الأمم المتحدة وحصاناتها والصكوك الأخرى ذات الصلة  )ب(  

  .الأنشطة الرامية إلى مساعدة أفراد أسرة الأمم المتحدة: أنشطة البلد المضيف  - ٦
  .استخدام السيارات ووقوف السيارات والمسائل ذات الصلة: النقل  - ٧
  .لتأمين والتعليم والصحةا  - ٨
العلاقــات العامــة لأســرة الأمــم المتحــدة في المدينــة المــضيفة، ومــسألة تــشجيع وســائط     - ٩

  . الإعلام على تعريف الجمهور بوظائف ومركز البعثات الدائمة لدى الأمم المتحدة
  .النظر في تقرير اللجنة إلى الجمعية العامة واعتماده  - ١٠
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 المرفق الثاني
   الوثائققائمة    

  
A/AC.154/389   ــيس  ٢٠١٠مــارس / آذار١٢رســالة مؤرخــة ــة مــنال موجهــة إلى رئ لجن

  الممثل الدائم لكوبا لدى الأمم المتحدة
A/AC.154/390    موجهة إلى رئـيس لجنـة العلاقـات٢٠١٠مارس  / آذار ١٧رسالة مؤرخة 

مــع البلــد المــضيف مــن الــوزير المستــشار المعــني بــشؤون البلــد المــضيف في
  ة الولايات المتحدة لدى الأمم المتحدة بعث

A/AC.154/391    العلاقـات موجهة إلى رئـيس لجنـة       ٢٠١٠مارس  / آذار ٢٢رسالة مؤرخة
بالأعمـال بالنيابـة للبعثـة الدائمـة لكوبـا لـدى القائم منمع البلد المضيف    

  الأمم المتحدة
A/AC.154/392    العلاقـاتنـة    موجهـة إلى رئـيس لج      ٢٠١٠ أبريل/ نيسان ٨رسالة مؤرخة

   من الممثل الدائم لكوبا لدى الأمم المتحدة مع البلد المضيف
A/AC.154/393    العلاقـات مـع موجهة إلى رئـيس لجنـة    ٢٠١٠مايو  / أيار ٧رسالة مؤرخة

ــضيف ــد المـ ــدائم لجم البلـ ــل الـ ــن الممثـ ــدى مـ ــلامية لـ ــران الإسـ ــة إيـ هوريـ
  المتحدة الأمم

A/AC.154/394     موجهـة إلى رئـيس لجنـة العلاقـات٢٠١٠ مـايو / أيـار  ٢٥رسالة مؤرخـة 
مــع البلــد المــضيف مــن الــوزير المستــشار المعــني بــشؤون البلــد المــضيف في

  بعثة الولايات المتحدة لدى الأمم المتحدة
A/AC.154/395     موجهـة إلى رئـيس لجنـة العلاقـات٢٠١٠مـايو   / أيـار  ٢٥رسالة مؤرخـة 

ؤون البلــد المــضيف فيمــع البلــد المــضيف مــن الــوزير المستــشار المعــني بــش
  بعثة الولايات المتحدة لدى الأمم المتحدة

A/AC.154/396   ــة ــالة مؤرخـ ــران٢٩رسـ ــه/ حزيـ ــة ٢٠١٠ يونيـ ــيس لجنـ ــة إلى رئـ موجهـ
العلاقات مع البلد المضيف مـن الممثـل الـدائم لجمهوريـة إيـران الإسـلامية

  لدى الأمم المتحدة
A/AC.154/397 موجهـــة إلى رئـــيس لجنـــة٢٠١٠ يوليـــه/ تمـــوز٦ مـــذكرة شـــفوية مؤرخـــة 

 العلاقات مع البلد المضيف من البعثة الدائمة لنيكاراغوا لدى الأمم المتحدة
A/AC.154/398    موجهـة إلى رئـيس لجنـة العلاقـات٢٠١٠ يوليـه / تموز ٢٠رسالة مؤرخة 

مــع البلــد المــضيف مــن الــوزير المستــشار المعــني بــشؤون البلــد المــضيف في
  ة لدى الأمم المتحدةبعثة الولايات المتحد
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A/AC.154/399    موجهـة إلى رئـيس لجنـة العلاقـات٢٠١٠يوليـه   / تموز ٢٩رسالة مؤرخة 
بالأعمـال بالنيابـة للبعثـة الدائمـة لكوبـا لـدى القائم مع البلد المضيف من   

   الأمم المتحدة
A/AC.154/400    موجهـــة إلى رئـــيس لجنـــة٢٠١٠أغـــسطس  / آب١٠رســـالة مؤرخـــة 

ــدالعلاقــات مــع الب ــد المــضيف مــن الــوزير المستــشار المعــني بــشؤون البل ل
  المضيف في بعثة الولايات المتحدة لدى الأمم المتحدة
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